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Aplicacao

Transferir a aplicacao Shokz

A aplicacao Shokz permite-lhe mudar os modos de equalizacao,
ligar-se a dois dispositivos em simultaneo, personalizar botGes,
atualizar o firmware, encontrar auriculares, ajustar o volume do
som das indicacOes e muito mais. Descarregue a aplicacao
agora para uma experiéncia Shokz mais simples.

*Apple e o logétipo Apple sdo marcas comerciais da Apple Inc.,
registadas nos E.U.A. e noutros paises. Google Play é uma marca
registada da Google LLC.

Shokz

#_  Download on the GETITON
@& App Store " Google Play
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NA CAIXA

Na caixa

/——ﬁ

OPENFIT 2

2 auriculares totalmente 1 estojo de carregamento 1 caixa de embalagem

sem fios OpenFit 2 OpenFit 2 OpenFit 2
[ ]
Manual do Declaragao Cartao de
\TH utilizador legal garantia
1 cabo de 1 Manual do 1 Declaracao 1 Cartao de
carregamento Type-C  utilizador legal garantia

Nao utilize o produto se algum dos itens acima faltar ou se o
produto estiver danificado. Contacte o seu revendedor ou
contacte-nos imediatamente.

(Consulte a pagina 36: Servico pds-venda)

04



Colocacao e
utilizagao



DIAGRAMA DOS AURICULARES

Diagrama dos
auriculares

Botoes fisicos

Ganchos
para a orelha

Microfone

*A area de controlo tatil para ambos os auriculares esta
localizada nas areas em relevo do logétipo Shokz.

*Os microfones destinam-se exclusivamente a chamadas
de voz.
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Estojo de

Botao do estojo
de carregamento

LED indicador do estojo de carregamento



EMPARELHAMENTO

Emparelhamento

Quando utilizar pela primeira vez:

Abra o estojo de carregamento para entrar imediatamente no
modo de emparelhamento Bluetooth, com a luz indicadora a
piscar a laranja e verde.

Para emparelhamentos posteriores:

1. Cologue ambos os auriculares no estojo de carregamento.
2. Prima continuamente o botdo no interior do estojo de
carregamento durante 3 segundos até as luzes indicadoras
piscarem a laranja e verde, indicando que os auriculares
entraram no modo de emparelhamento.
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EMPARELHAMENTO

Setup

CBluetooth 3]

o)

OpenfFit 2 by Shokz

Connected

3. Ative a funcao Bluetooth e selecione "OpenFit 2 by Shokz". O
dispositivo apresentara o emparelhamento com éxito quando

estiver concluido.
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Colocacao

1. Retire os auriculares do estojo.

2. Posicione-os acima das orelhas.
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COLOCACAO

3. Rode suavemente os auriculares para tras, permitindo que
o gancho se enrole a volta das orelhas.

4. Esta tudo pronto para comecar a utilizar.
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Funcionamento
e controlo



CONTROLO DE MUSICA

Controlo de musica

[>| | Reproduzir/Pausar musica

Botdes fisicos R

cligue num dos botdes fisicos
enquanto ouve o audio.

PP| Reproduzir a faixa seguinte

L Or R faca duplo cligue num dos botdes

fisicos enquanto ouve o audio.

ldd Mdsica anterior

faca triplo clique num dos botdes
fisicos enquanto ouve o audio.
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CONTROLO DE CHAMADAS

Controlo de
chamadas

L Botoes fisicos R

@ Atender uma chamada

cligue num dos botdes fisicos.

Terminar uma chamada
L R @ cligue num dos botdes
OI‘ fisicos durante a chamada.

> Rejeitar uma chamada
% Faca duplo cligue num dos

botdes fisicos.
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CONTROLO DO VOLUME

Controlo do
volume

L Botdes fisicos R

L €)) Baixar o volume um nivel

Prima continuamente o botdo fisico esquerdo
durante a musica ou as chamadas.

R @) Subir o volume um nivel

Prima continuamente o botao do auricular
direito durante a musica ou chamadas.

# Controlo de volume continuo: durante a musica ou as chamadas, mantenha
premido o auricular correspondente até atingir o volume pretendido.
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CONTROLO DE UM SO AURICULAR

Controlo de um
sO auricular

Ambos os auriculares foram concebidos para uma utilizacao
independente, permitindo a reproducao de muisica em
mono ou chamadas. Quando utilizados individualmente,
cada auricular mantém a funcionalidade do respetivo bot3o.
Para o controlo da musica, consulte a pagina 13. Para o
controlo de chamadas, consulte a pagina 14.
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LED INDICADOR DO ESTOJO DE CARREGAMENTO

LED indicador do estojo
de carregamento

LED indicador
do estojo de
carregamento

1. Quando os auriculares estao no estojo de carregamento,
o indicador apresenta o nivel de bateria dos auriculares.

ao abrir, Quando o nivel da bateria é
Nivel de bateria alto | alto, o LED indicador verde apaga-se
automaticamente apos 5 segundos.

ao abrir, a luz laranja apaga-se

Nivel da bateria baixo ;
apos 5 segundos.

*Nota: Quando ambos os auriculares sao colocados no estojo
de carregamento, o indicador apresenta o nivel de energia do
auricular com o nivel de bateria mais baixo.
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LED INDICADOR DO ESTOJO DE CARREGAMENTO

o

SHOKZ

LED indicador do estojo de carregamento

2. Quando os auriculares se encontram fora do estojo de
carregamento, o indicador apresenta o nivel da bateria do
estojo de carregamento.

Estojo de carrega- a luz verde apaga-se apos 5 segundos ao
mento com nivelde | abrir ou fechar o estojo ou ao premiro
bateria alto botdo do estojo de carregamento.

Estojo de carrega- a luz laranja apaga-se ap0ds 5 segundos
mento com nivelde | ao abrir ou fechar o estojo ou ao premir o
bateria baixo botao do estojo de carregamento.

3. Quando estao ligados a uma fonte de alimentac¢ao externa

Carregamento o indicador esta a laranja fixo.
Carregamento concluido o indicador esta a verde fixo.
4, Outros

Emparelhamento O indicador pisca a laranja e verde.
Reposicao dos o indicador pisca a laranja durante
dados de fabrica 5 segundos.
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Fonte de
alimentacao



LIGADO/DESLIGADO/EM ESPERA

Ligado/Desligado/
Em espera

1. Ligado
Quando os auriculares sao colocados no estojo de carrega-

mento, a abertura do estojo ativa a luz indicadora e liga os
auriculares.

*Nota: Fechar o estojo de carregamento depois de retirar 0os
auriculares ajuda a conservar a vida Util da bateria e evita a
entrada de residuos no estojo.
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LIGADO/DESLIGADO/EM ESPERA

2. Desligado

Quando o estojo de carregamento é fechado com os dois au-
riculares no interior, estes desligam-se automaticamente.

3. Em esperay

Os auriculares entram em modo de espera apos 3 minutos
de desconexao do Bluetooth.
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CARREGAR OS AURICULARES

Carregar os
auriculares

Battery full / High battery level
Charging / Low battery level

Coloque os auriculares no estojo de carregamento até se fix-
arem magneticamente. Feche o estojo de carregamento
quando a luz indicadora estiver acesa.

*Nota:

O LED no estojo de carregamento indica o estado da bateria dos
auriculares no estojo. A luz verde indica um nivel de bateria alto e a luz
laranja indica um nivel de bateria baixo. Se ambos os auriculares se
encontrarem no estojo, o LED mostra o estado de alimentacao do
auricular com uma bateria mais fraca.

- Os auriculares atingirdo a carga completa apés aproximadamente 60
minutos dentro do estojo de carregamento. Certifique-se de que o
estojo de carregamento tem um nivel de bateria suficiente para
carregar os auriculares.
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CARREGAR O ESTOJO DE CARREGAMENTO

Carregar o estojo
de carregamento

SHOKZ ) E__r ]
N =2
’ /

Orange light on the charging case Charging port

Ligue o cabo de carregamento USB-C a porta USB-C do estojo
de carregamento e ligue-o a uma fonte de alimentacao ou a um
carregador de parede certificado. Uma luz laranja fixa no estojo
de carregamento indica que esta a carregar, enquanto uma

luz verde fixa indica que o estojo esta totalmente carregado.

*Nota:

- O estojo de carregamento necessita de aproximadamente 100 minutos
para atingir a carga completa. Funciona com a tensao USB padrao de
5V = 5A. Aconselhamos a nao utilizar fontes de alimentacao de alta
tensdo para carregar os auriculares, uma vez que tal podera causar
danos. Além disso, a utilizacdo de cabos de carregamento de terceiros
pode resultar em tempos de carregamento mais longos.

- Antes de carregar, assegure-se de que a porta de carregamento esta
seca e sem residuos de liquidos, como suor. Use um pano macio e seco
para remover qualquer humidade ou residuo da porta de carregamento.
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Caracteristicas
adicionais



EMPARELHAMENTO MULTIPONTO

Emparelhamento
multiponto

*Atualize a aplicacao Shokz para a versao mais recente na App
Store. Siga as instrucdes para atualizar o firmware do auricular
para a versao mais recente. Assegure-se de que o Bluetooth
esta ativado no seu dispositivo de emparelhamento.

1. Primeiro, ligue os auriculares ao seu telemovel e comece

por selecionar "Emparelhamento multiponto" na aplicacao
Shokz.

OPENFIT 2

3 Emparelhamento multiponto off
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EMPARELHAMENTO MULTIPONTO

2. Na pagina pop-up, confirme para abrir a funcao
Emparelhamento multiponto.

3. Selecione "Ligar ao segundo dispositivo" e siga as

instrucoes apresentadas para estabelecer ligacao ao
segundo dispositivo.

G — N

Emparelhamento multiponto

3 Emparelhamento multiponto @O

4. Os auriculares estao agora ligados a ambos os dispositivos.

Pode gerir comodamente as suas ligacoes Bluetooth através
da aplicacao Shokz.
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LIGACAO AUTOMATICA

1. Quando os auriculares estiverem ligados, irao tentar
ligar-se automaticamente ao ultimo dispositivo emparelhado
e emitirao um sinal sonoro para indicar uma ligacao com éxito.

2. Durante a utilizagao, os auriculares podem desligar-se do
dispositivo emparelhado devido a limitagoes de alcance da
ligagao. Se voltarem a estar no raio de alcance dentro de 3
minutos, os auriculares restabelecerao automaticamente a
ligacdo com o ultimo dispositivo emparelhado, emitindo um
sinal sonoro que indica que a ligacao teve éxito.

3. Se os auriculares voltarem a entrar no raio de alcance apds
3 minutos, prima um dos botdes fisicos para ativar a
restabelecimento automatico da ligacao.

4. Com o Emparelhamento multiponto ativado, basta premir
um dos botdes fisicos para voltar a ligar os dois dispositivos.

*Assegure-se de que os dispositivos emparelhados estao dentro do raio
de alcance daligacdo (10 m) e ligados. Além disso, assegure-se de que o
dispositivo pretendido tem o Bluetooth ativado.
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FIND MY SHOKZ

Encontrar o meu

1. Assegure-se de que os seus auriculares estao ligados ao
smartphone. Em seguida, abra a aplicacao Shokz e selecione
"Encontrar o meu Shokz".

2. Selecione os auriculares que pretende localizar na lista
apresentada.

3. Selecione "Toque de chamada". Os auriculares comecarao
a emitir um ruido forte para o ajudar a encontra-los.
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REPOR

Repor

Ao repor os auriculares ird limpar a lista de dispositivos
emparelhados e repor todas as definicoes.

1. Coloque ambos os auriculares no estojo de carregamento.

2. Mantenha o botao do estojo pressionado por 15 segundos.
O indicador piscara a laranja durante cinco segundos antes
de se apagar, indicando que a reposicao esta concluida. Em
seguida, o indicador piscara a laranja e verde, indicando que
os auriculares entraram no modo de emparelhamento.
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LIMPEZA

Limpeza

1. Auriculares

» Utilize um pano macio, limpo e seco para limpar os
auriculares.

* Ao limpar a rede dos auriculares, escove suavemente a
sujidade e a cera dos ouvidos com um cotonete seco e, em
seguida, limpe com um pano macio.

Nota:

- Assegure-se de que os auriculares estao desligados e desconectados
de todos os dispositivos antes de os limpar.

- Nao lave os auriculares com agua nem utilize limpeza ultra-sénica.
- Evite a entrada de liquidos nas aberturas dos auriculares.

- Nao utilize produtos de limpeza abrasivos, produtos quimicos de
concentracao elevada, alcool ou solventes de acetona, pois podem
causar danos, deformacao ou descoloracao.

- Evite utilizar objetos afiados ou abrasivos.

2. Estojo de carregamento

» Utilize um pano macio, limpo e seco para limpar o exterior
do estojo de carregamento.

- Utilize uma escova macia, limpa e seca para remover 0s
residuos da interface de carregamento.

- Limpe suavemente a superficie de contacto de
carregamento dentro do estojo de carregamento utilizando
um cotonete limpo e seco.

Nota:
- Certifique-se de que 0 estojo de carregamento esta desligado e
desconectado de todos os dispositivos antes de o limpar.

- Evite utilizar materiais abrasivos para limpar o estojo de carregamento.
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CLASSIFICACAQ IP

Classificacao IP

Tested under controlled laboratory conditions, the earbud
components of this product are dust, sweat, and water resis-
tant, at an IP55 level according to the IEC 60529 standard.

P55

Nota:
- A classificacdo IP55 de resisténcia ao p6, suor e agua aplica-se
apenas aos auriculares e nao se aplica ao estojo de carregamento.

- A carateristica de resisténcia ao pd, suor e agua esta sujeita a
degradacao com a utilizacao regular.

- Ndo mergulhe o produto na agua e evite a exposicao prolongada a
condicdes himidas.

- Nao utilize o produto durante atividades como natacao, esqui
aquatico, surf ou outros desportos aquaticos.

- Na eventualidade de exposicao acidental a agua, seque
imediatamente o produto e os acessoérios e deixe-os secar ao ar livre
numa area fresca e ventilada. Ndo os utilize nem carregue enquanto
nao estiverem completamente secos.
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LOCALIZACAO DO NUMERO DE SERIE

Localizacao do
numero de série

a N
(. J

=

O nimero de série do produto encontra-se no codigo de
barras da embalagem e no cartdo de garantia. Além disso, o
estojo de carregamento inclui um nimero de série impresso
junto a porta de carregamento.
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GARANTIA

Garantia

Os seus auriculares estao cobertos por uma garantia. Visite o
nosso site em https://shokz.com/pages/policies para obter
detalhes sobre a garantia limitada.
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